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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪৬৬ [আজািতক নাারঃ ৪৮২৪]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)

পিরেদঃ আার বাণীঃ ثم تولوا عنه وقالوا معلم مجنون এরপর তারা তােক অমান কের বেল স তা িশখােনা

বুিল বলেছ, স তা এক পাগল (৪৪◌ঃ ১৪)

باب ثم تولوا عنه وقالوا معلم مجنون

আরবী

ِبا نورٍ، عنْصمانَ، وملَيس نةَ، عبشُع ندٌ، عمحنَا مرخْبدٍ، اخَال نب دَّثَنَا بِشْرح

الضح، عن مسروقٍ، قَال قَال عبدُ اله انَّ اله بعث محمدًا صل اله عليه وسلم

وقَال ‏(‏قُل ما اسالُم علَيه من اجرٍ وما انَا من الْمتَلّفين‏)‏ فَانَّ رسول اله صل اله

فوسي عبسك عببِس هِملَيع ّنعا م‏"‏ اللَّه فَقَال هلَيا عوصتَعشًا اسيى قُراا رعليه وسلم لَم

مدُهحا ـ فَقَال لُودالْجو ظَاملُوا الْعكا َّتح ءَش لك تصح َّتنَةُ حالس مخَذَتْه‏"‏‏.‏ فَا

حتَّ اكلُوا الْجلُود والْميتَةَ ـ وجعل يخْرج من الارضِ كهيىة الدُّخَانِ فَاتَاه ابو سفْيانَ

فَقَال اى محمدُ انَّ قَومكَ قَدْ هلَوا فَادعُ اله انْ يشف عنْهم فَدَعا ثُم قَال ‏"‏ تَعودوا بعدَ

هذَا ‏"‏‏.‏ ف حدِيثِ منْصورٍ ثُم قَرا ‏(‏فَارتَقب يوم تَات السماء بِدُخَانٍ مبِين‏)‏ الَ ‏(‏عائدُونَ‏)‏

قَالو رالْقَم مدُهحا قَالو امزّاللطْشَةُ والْبالدُّخَانُ و ضفَقَدْ م ةرالآخ ذَابع شَفيا

الآخَر الروم‏.‏

বাংলা

৪৪৬৬। িবশ ইবনু খািলদ (রহঃ) ... আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আা তা’আলা

মুহাাদসাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক পািঠেয় বেলেছন, “বল, আিম এর জন তামােদর কান িতদান চাই

না এবং যারা িমথা দািব কের তােদর অভু নই।” রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন দখেলন য,

কুরাইশরা তাঁর নাফরমানী করেছ, তখন িতিন বলেলন, ইয়া আা! ইউসুফ (আলাইিহস সালাম) এর সময়কার

সাত বছেরর দুিভের মত দুিভ ারা তুিম আমােক তােদর িবে সাহায কর। ফেল দুিভ তােদর াস

করল। িনঃেশষ কের িদল তােদর সম িকছু, এমনিক তারা হাড় ও চামড়া খেত আর করল। আর একজন

রাবী বেলেছন, তারা চামড়া ও মৃতেদহ খেত লাগল। তখন যমীন থেক ধাঁয়ার মত বর হেত লাগল।
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এ সময় আবূ সুিফয়ান নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এেস বলল, হ মুহাদ! তামার কওম তা

ংস হেয় গল। আাহর কােছ দায়া কর, যন িতিন তােদর থেক এ অবা দূরীভূত কের দন। তখন িতিন

দায়া করেলন, এবং বলেলন, এরপর তারা আবার িনেজেদর পূবাবায় িফের যােব। মানসুর থেক বিণত হাদীেস

আেছ, তারপর িতিন এ আয়াত পাঠ করেলন, “অতএব, তুিম অেপা কর স িদেনর, য িদন  ধূা হেব

আকাশ, তামরা তা পূবাবায় িফের যােবই ...... পয। (িতিন বেলন) আিখরােতর শািও িক দূরীভূত হেয়

যােব? ধাঁয়া, বল পাকড়াও এবং ংস তা অতীত হেয়েছ। এক রাবী চ এবং অন রাবী রােমর পরাজেয়র

কথাও উেখ কেরেছন।

English

Narrated `Abdullah:

Allah sent (the Prophet) Muhammad and said:-- 'Say, No wage do I ask of
you for this (Qur'an) nor am I one of the pretenders (i.e. a person who
pretends things which do not exist). (38.68) When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
saw Quraish standing against him, he said, "O Allah! Help me against them
by afflicting them with seven years of famine similar to the seven years (of
famine) of Joseph. So they were afflicted with a year of drought that
destroyed everything, and they ate bones and hides. (One of them said),
"And they ate hides and dead animals, and (it seemed to them that)
something like smoke was coming out of the earth. So Abu Sufyan came to
the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said, "O Muhammad! Your people are on the verge of
destruction! Please invoke Allah to relieve them." So the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
invoked Allah for them (and the famine disappeared). He said to them. "You
will revert (to heathenism) after that." `Abdullah then recited: 'Then watch
you for the Day that the sky will bring forth a kind of smoke plainly
visible.......but truly you will revert (to disbelief).' He added, "Will the
punishment be removed from them in the Hereafter? The smoke and the
grasp and the Al-Lizam have all passed." One of the sub-narrater said, "The
splitting of the moon." And another said, "The defeat of the Romans (has
passed).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4744

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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